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26 topics adapted to the mediterranean context

Over 1111 terms classified by topic

Translated in arabic from french or english versions

EMWIS Thesaurus
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26 Topics of EMWIS Thesaurus
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What tools have been used ?

technical dictionaries

internet which support information sources to validate the

translation

What are the Bibliographical References ?

Search engines through internet : google, Ajeeb, Ouloum for

technical terms

EMWIS Thesaurus   : Methodolody of Arabic Translation 

…/...
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Al Manhal, dictionary  arabic-french,Beyrouth,1999

Dictionary of technical and scientific terms, 1998

Inerwater thesaurus, english-arabic, Amman,Jordan,1991

Abdel Nour, dictionary arabic-french, Dar ElIlm Lil Malayin,1983, 

Agriculture dictonary french-arabic, technical and cultural 

cooperation agency , and the international council of the french 

language

Electronic Water glossaries and thesaurus (e.g. UNESCO, 

Canadian Internationa Developpement Agency...)

EMWIS Thesaurus   : Methodolody of Arabic Translation
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How to update the thesaurus?

Establish an action plan :     ( to discuss)

To collect new terms and keywords from partners :

-who will do it?

-what is the frequency?

To gather partners and constitute a working group

To use an electronic collaborative tool (open access) like

wiki for updating the thesaurus …

EMWIS Thesaurus


